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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Sous-Comité 17B: Appareillage & basse

tension, du Comité d’Etudes n° 17 de la CEIl: Appareillage.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapports de vote
' 17B(BC)181 17B(BC)185
17B(BC)182 178(BC)186
17B(BC)183 178(BC)188

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus do
vote ayant abouti a I'approbation de cet amendement.
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SOMMAIRE

Annexe A

Remplacer le titre existant par le\no nt:

Coordination en cond
protection contre

Annexe B Q

Qutts-circuits ‘associés dans le méme circuit ...

PREFACE

Ajouter ce qui suit & Ia liste des publications CEl citées dans cette norme:

de chaleur humide (cycle de 12+12 heures).
364: Installations électriques des batiments.

ition\de_court-gircuit entre un disjoncteur et un autre dispositif

de

364-4-41 (1982): Quatriéme partie: Protection pour assurer la sécurité. Chapitre 41: Protection contre

les chocs électriques.

1008: Interrupteurs automatiques A courant différentiel résiduel pour usages domestiques et

analogues sans dispositif de protection contre les surintensités incorporé (ID).

1009: Interrupteurs automatiques a courant différentiel résiduel pour usages domestiques et

analogues avec dispositif de protection contre les surintensités incorporé (DD).
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FOREWORD

This amendment has been prepared by Sub-Committee 17B: Low-voltage switchgear and
controlgear, of IEC Technical Committee No. 17: Switchgear and controlgear.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months' Rule Reports on Voting
178(CO)181 17B(CO)185
17B(CO)182 178(C0O)186
17B(C0O)183 17B(CO)188

Full information on the voting for the approval of this amendment
ting Reports indicated in the above table.
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CONTENTS

Appendix A

Replace the existing title b

Appendix B Q

Delete from the

the following %m -

ords: "(under consideration)”.

Page 7
PREFACE

Add the following to the list of IEC publications quoted in this standard:

(12 + 12-hour cycle).
364: Electric installations of buildings.

364-4-41 (1982): Part 4: Protection for safety. Chapter 41: Protection against electric shock.

1008: Residual current operated circuit-breakers without integral overcurrent protection for
household and similar uses (RCCB's).

1009: Residual current operated circuit-breakers with integral overcurrent protection for
househald and similar uses (RCBO’s).
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ANNEXE A

Remplacer I'annexe A existante par la nouvella annexe A suivante:
Annexe A

Coordination en condition de court-circuit entre un disjoncteur

et un autre UISpUSItlI e protection contre 1es courts-CIrcuits associes

dans le méme circuit

INTRODUCTION

Pour assurer la coordination, en condition de court-circui
autre dispositif de protection contre les courts- circui

) et un

lles de fonctionnement de chacun [de ces
ante lorsqu'il y a lieu de se rappqrter au
onctioninant en série, car leurs impédances he sont

Adé de tenir compte de ce falt Pour les cpurants

ensérie avec un autre DPCC, soit du fait de la méthode de
optée pour l'installation, soit parce que le pouvoir de goupure
ur seul peut étre insuffisant pour I'emploi envisagé. Oans de

¢ monté dans des emplacements éloignés de C,. Le DPGC peut
alimentation comportant plusieurs disjoncteurs C, ou simplement un

emplois, l'utilisateur ou l'autorité compétente peut avoir a décider| en se

eulement sur des études théoriques, comment le niveau optimal de coordination
peut étre Te mieux réalisé. La présente annexe est destinée a servir de guide pour cette
décision et aussi pour le type d’'information qu'il est recommandé au constructeur [du dis-
joncteur d'étre en mesure de fournir & l'utilisateur présumé.

Elle sert aussi de guide en ce qui concerne les prescriptions d’essais lorsque de tels
essais sont jugés nécessaires a I'emploi envisagé.

Le terme «coordination» englobe 2 la fois I'examen de la sélectivité (voir 2.5.23 de la
premiére partie ainsi que 2.17.2 et 2.17.3) et celui de la protection d’accompagnement
(voir 2.5.24 de la premiére partie).
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APPENDIX A

Replace the existing appendix A by the following new appendix A:

IN

Tq
an
ne

behaviour as an association.

Appendix A

Coordination under short-circuit conditions between a circuit-breaker

and another short-circuit protective device associated in the same circuit

TRODUCTION

ensure coordination under short-circuit conditions between a ci
other short-circuit protective device (SCPD) associated with it/in

NOTE - An SCPD may incorporate additional protective mean

The SCPD may consist of a fuse (or a or of another circuit-
brpaker (C,) (see figures A.2to A.5.)

The comparison of the individual operating of each of the two associated
dgvices may not be sufficie : \ g_be /Mmade to the behaviour of these
twio devices operating in<ser ince ance of the devices is not always
ndgligible. It is recom ould be)taken into account. For short-circuit
currents it is recommend to 12tinstead of time

C{ is frequently c@ < nother SCPD for reasons such as the method of
pdwer distribution g2 allation or because the short-circuit breaking

capacity of C, alo

ent for the proposed application. In such instances

the SCPD may b qcations remote from C,. The SCPD may be protecting a
main feeder s of circuit-breakers C, or just an individual circuit-breaker.
Fqr such applications the user or specifying authority may have to decide, on the basis of

a
ag

desk study alone\how the optimum level of coordination may best be achieved. This
pendix is\intended to give guidance for this decision, and also on the type of information

wiich the Circuit-breaker manufacturer shouid make available to the prospective user.

Guidance is also given on test requirements, where such tests are deemed necessary for
the proposed application.

The term "coordination” includes consideration of discrimination (see 2.5.23 of Part 1 and
also 2.17.2 and 2.17.3) as well as consideration of back-up protection (see 2.5.24 of
Part 1).



https://iecnorm.com/api/?name=71b55207e0bef2f5aff1b27e77cb291b

-6 947-2 amend. 1 © CEl

L'examen de la sélectivité peut généralement étre effectué par des études théoriques (voir
article A.5) alors que la vérification de la protection d'accompagnement exige normale-
ment d’avoir recours a des essais (voir article A.6).

Lors de I'étude du pouvoir de coupure en court-circuit, on peut se -rapporter, soit au
pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit (/ ), soit au pouvoir assigné de
coupure de service en court-circuit (/_.), suivant le critére désire.

A.1 Domaine d’application

La présente annexe sert de guide et donne les prescriptions pour la coordingtion des
disjoncteurs avec d’autres DPCC associés dans ie méme circuit, aussi bien en ce qui
concerne la sélectivité que la protection d’'accompagnement.

A.2 Objet
L’'objet de cette annexe est de préciser:

— les prescriptions générales relatives 3 d'un” disjoncteur [avec un

autre DPCC;

— les méthodes et les essais (s'ils
conditions de la coordination ont é

es) destinés a vérifief que les

A.3 Prescriptions géné: isjoncteur avec un autre|DPCC

A.3.1 Généralités

étre telle qu'un disjoncteur (C,) spul fonc-
sité jusqu’a la limite de son pouvoir assigné de

du coyrant présumé de défaut au point d’installation est inférieure au pouvpir assigné

courant limite de sélectivité I, (voir 2.17.4) est trop basge, il y a
le de sélectivité.

aléur du courant présumé de défaut au point d’installation est supéfieure au
pauvoik ultime en court circuit de C,, le DPCC doit étre choisi de telle maniéfe que le
soit conforme a A.3.3 et que le courant d'intersgction /g
(voir 2.17.6), le cas échéant, réponde aux prescriptions du A.3.2.

Chaque fois que possible, le DPCC doit étre placé sur le c6té source de C,. SiJe DPCC
est placé sur le c6té charge, il est essentiel que le raccordement entre C, et le DPCC soit

réalisé de maniére & minimiser tout risque de court-circuit.

NOTE - Dans le cas de déclencheurs interchangeables, ces conditions devraient s'appliquer a chaque
déclencheur concerné.

A.3.2 Courant d’intersection

Pour la protection d'accompagnement, le courant d'intersection Iz ne doit pas étre
supérieur au pouvoir assigné de coupure uitime /, de C, seul (voir figure A.4).
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Consideration of discrimination can in general be carried out by desk study (see clause
A.5), whereas the verification of back-up protection normally requires the use of tests (see
Clause A.6).

When considering short-circuit breaking capacity, reference may be made to the rated
ultimate short-circuit breaking capacity (/ ), or to the rated service short-circuit breaking
capacity (/_,), according to the desired criterion.

.1 Scope

A

This appendix gives guidance on and requirements for the coordination of circuit-breakers
with other SCPDs associated in the same circuit, as regards discrimination as well as
back-up protection.

Al2  Object

The object of this appendix is to state:

— the general requirements for the coordination of 3
SCPD;

3 Generat requirements for the cog

3.1 General considerations

NOTE - If the valye o
uitimate short-cir
considerations othe 3

the behaviour of~C, is in accordance with A.3.3 and the take-over current /g (see
2.17.6), if any, complies with the requirements of A.3.2.

Whenever possible, the SCPD shall be located on the supply side of C,. If the SCPD is
located on the load side, it is essential that th n i tween nd the SCPD be
so arranged as to minimize any risks of short-circuit.

NOTE - In the case of interchangeable releases, these considerations should apply to each relevant
release.

A.3.2 Take-over current

For the purpose of back-up protection the take-over current /5 shall not exceed the rated
ultimate short-circuit breaking capacity /,, of C, alone (see figure A.4).
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A.3.3 Comportement de C, en association avec un autre DPCC

1©CE!

Pour toutes les valeurs de surintensité inférieures ou égales au pouvoir de coupure de
I'association, C, doit répondre aux prescriptions de 7.2.5 de la premiére partie et

I'association doit répondre aux prescriptions de 7.2.1.2.4 point a).

A.4 Type et caractéristiques du DPCC associé

Sur demande, le constructeur du disjoncteur doit donner des informations sur le type et
les caractéristiques du DPCC a employer avec C, et sur ie courant présumé de court-

circuit maximal pour lequel F'associdilon est valdable sous ia tension d empiol aecid

Les informations détaillées concernant le DPCC utilisé pour tout essai’confo

rée.

me & la

présente annexe, ¢'est-a-dire nom du constructeur, désignatio pe,. tension dssignée,
courant assigné et pouvoir de coupure en court-circuit dgive B /au comgte-rendu
d’essai.

Le courant conditionnel de court-circuit maximal (vgir 2:5.2 3 niére partiq) ne doit
pas étre supérieur au pouvoir assigné de coupyr ime 3 iretiit du DPCCL.

Si le DPCC associé est un disjoncteur, j présente

partie ou de toute autre norme applicabie.

lorsque le temps d'ouverture du DPCC est inférieur au temps correspondd
demi-période.

des essais a /, sont neécessaires sur I'association, par exemple:

cié, par

s carac-
r I pour

4 est du type a limitation de courant et que C, n'a pas de retard inten-

nt & une

Pour obtenir la sélectivité désirée lorsque le DPCC est un disjoncteur, un retard de courte

durée pmlf Atre_nécessaire pour C

La sélectivité peut étre partielle (voir figure A.4) ou totale jusqu’au pouvoir assigné de

coupure en court-circuit /., (ou / ) de C,. Pour obtenir une sélectivité totale, la

caracté-

ristique de non-déclenchement de C,, ou la caractéristique de pré-arc du fusible doit se
trouver au-dessus de la caractéristique de déclenchement (durée de coupure) de C,.

Deux exemples de sélectivité totale sont représentés dans les figures A.2 et A.3.
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A.3.3 Behaviour of C1 in association with another SCPD

For all values of overcurrent up to and including the short-circuit breaking capacity of the
association, C1 shall comply with the requirements of 7.2.5 of Part 1, and the association
shall comply with the requirements of 7.2.1.2.4 item a).

A.4 Type and characteristics of the associated SCPD

On request, the manufacturer of the circuit-breaker shall provide information on the type
and the characteristics of the SCPD to be used with C., and on the maximum prospective

short-circuit current for which the association is suitable at the stated operational voitage.

Details of the SCPD used for any tests made in accordance with this ndix,, i.€:
manufacturer's name, type designation, rated voltage, rated current & i
breaking capacity, shall be given in the test report.

The maximum conditional short-circuit current (see 2.5.29 of Pa
rated ultimate short-circuit breaking capacity of the SCPD.

If the associated SCPD is a circuit-breaker, it shall |
arly other relevant standard.

If [the associated SCPD is a fuse, it
standard.

ApH Veritication of discri

Discrimination can normall
the operating characteristi
agsociated SCPD is,a ¢

associated SCPD, for example, when the
ided with an intentional time-delay.

— when €
time-delay;

— when<the opening time of the SCPD is less than that corresponding to one
half-cycle.

Tg -obtain the desired discrimination when the associated SCPD is a circuit-breaker, an

inteTTtioTat shoTt-time detay nay be necessary for O

Discrimination may be partial (see figure A.4) or total up to the rated short-circuit breaking
capacity /, (or /) of C,. For total discrimination, the non-tripping characteristic of C, or
the pre-arcing characteristic of the fuse shall lie above the tripping (break-time)
characteristic of C,.

Two illustrations of total discrimination are given in figures A.2 and A.3.
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A.6 Vérification de la coordination de la protection d’accompagnement
A.6.1 Détermination du courant d’intersection

La conformité aux prescriptions de A.3.2 peut étre vérifiée en comparant les caracté-
ristiques de fonctionnement de C, et celles du DPCC associé pour tous les réglages de C,
et, le cas échéant, pour tous les réglages de C,,.

A.6.2 Vérification de la protection d’accompagnement

a) Vérification-des-essais

Tora ook

La conformité aux prescriptions de A.3.3 est normalement vérifiée parrdés essais
conformes a4 A.6.3. Dans ce cas, toutes les conditions d’'essai doivent étr¢ comme
spécifié en 8.3.2.6, les résistances et inductances réglab ; is de court-
circuit étant placées c6té source de I'association.

b) Vérification par comparaison des caractéristiques
de C, et
courant

maximal,
DPCC.

examinant la caractéristiqye Izt de
sur le domaine allant du pouvoir agsigné de
courant de court circuit présumé de I'emploi

eur maximale de / %t admissible par €, a son
court -cjréuit ou une autre valeur limite plus basse précisée

gst un fusible, I'étude théorique n’est valable que jusqu'a /_ |de C,.

de déclencheurs d'ouverture réglables & maximum de coyrant, les
ge et au

étre équipé de déclencheurs instantanés d’ouverture & maximum de| courant,
téristiques de fonctionnement a utiliser doivent étre celles correspondant a C,
équipé de tels déclencheurs.

Si Ie DPCC est un disjoncteur (C ) équipé de déclencheurs douverture réglables a
i re celles

correspondant a la durée et au courant de réglage maximaux.

S'il y a lieu, les cables de raccordement doivent étre inclus, comme spécifié en 8.3.2.6.4
sauf que, si le DPCC associé est un disjoncteur (C,), 1a longueur totale (75 cm) du céble
associé a ce disjoncteur peut étre située c6té source (voir figure A.6).
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A.6 Veritication of back-up protection

A.6.1 Determination of the take-over current

Compliance with the requirements of A.3.2 can be checked by comparing the operating

ch
all

aracteristics of C, and the associated SCPD for all settings of C, and, if applicable, for
settings of C,,.

A.6.2 Verification of back-up protection

a) ‘vlcu‘:‘:'uatl.uu by fcato
Compliance with the requirements of A.3.3 is normally verified by tests in accordance
with A.6.3. In this case, all the conditions for the tests shall be as specified in 8.3.2:6
with the adjustable resistors and inductors for the short-circuit tests on
of the association.

b) Verification by comparison of characteristics

The suitability of the association may be\evalyated, k idering the maximum total
operating Pt characteristic of the SC PD, ge from the rated short-circuit
breaking capacity /,, (or I ve short-circuit current of the

ap
br

plication, but not exceed
paking capacity or othe

C, can be fittedwith instantaneous overcurrent opening releases, the operating charac-
istics to be'used shdll be those corresponding to C, fitted with such releases.

rei

helassociated SCPD is a circuit-breaker (C,) fitted with adjustable overcurrent opening

maximum time and current settings.

Where applicable, the connecting cables shall be included as specified in 8.3.2.6.4 except
that, if the associated SCPD is a circuit-breaker (C,), the full length of cable (75 cm) asso-
ciated with this circuit-breaker may be on the supply side (see figure A.6).
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Chaque essai doit consister en une séquence de manoeuvre O - t - CO, effectuée confor-

mément a 8.3.5 de la présente partie soit a |, ou I,
sur C,.

la manoeuvre CO étant effectuée

Un essai est effectué au courant présumé maximal pour 'emploi proposé. Ce courant ne
doit pas étre supérieur au courant assigné de court-circuit conditionnel (voir 4.3.6.4 de la

premiére partie).

Un essan 5upplémenta|re dont étre effectué a une valeur de courant présumé égale au

échantlllon C1 peut étre utnllsé et sile DPCC assocué est un d|5]oncteur un nouvel échan-
tillon de C, peut aussi étre utilisé.
Au cours de chaque manoeuvre:
a) sile DPCC associé est un disjoncteur (C,):
— soit C, et C, déclenchent aux deux courg essai autre essai n’étant
alors exigé.
C’est le cas général et n'assure que la protection d
— soit C, déclenche et C, est en manoeu-
vre aux deux courants d'essai, au igé.
> tours de
de l'alimentation est assur¢ en plus
te 1 de la figure A.4). La durée
t~8tre ‘enregistrée, le cas échéant, au cours de ces
hn d’éssai le plus faible, et C. et C, déclenchent tous
de C, se séparent momentanément au courarjt d'essai

associé est un fusible (ou un jeu de fusibles):
e cas d’un circuit monophasé, un fusible au moins doit fondre;

A.6.4 Résultats a obtenir

Le paragraphe 8.3.4.1.7 de la premiére partie est applicable.

dans le cas d’'un circuit polyphasé, deux fusibles au moins doivent fondre.

entation
enregis-

[

A la suite des essais, C, doit répondre aux dispositions de 8.3.7.7 et 8.3.7.8.

De plus, si le DPCC associé est un disjoncteur (C,), on doit véritier par une manoeuvre
manuelle ou tout autre moyen approprié que les contacts de C, ne sont pas soudés.
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Each test shall consist of a O - t - CO sequence of operations made in accordance with
8.3.5 of this part, whether at /_, or /_, the CO operation being made on C,.

cs’

A test is made with the maximum prospective current for the proposed application. This
shall not exceed the rated conditional short-circuit (see 4.3.6.4 of Part 1).

A further test shall be made at a value of prospective current equal to the rated short-

cifcuit breaking capacity I, (or i) ot G, tor which test a new sample C, may be used,
ar|d also, if the associated SCPD is a circuit-breaker, a new sample C,.

During each operation:

a) if the associated SCPD is a circuit-breaker (C,):

- either both C, and C, shall trip at both test currents, fi
required.

— or C, shall trip and C, shall be in the close
tion, at both test currents, no further tests the

This requires that the contacts of
this case restoration of the supply i
note 1 to figure A.4). The duration o
during these tests.

higher test curre

This requires t the
Additional test@

at which both C1 ]
duration of interr

gle phase circuit at least one fuse shall biow;
— in the case of’a multiphase circuit at least two fuses shali blow.

A.6.4 Results to be obtained

8.8.4.17 of part 1 applies.

Foliowing the tests, C, shall comply with 8.3.7.7 and 8.3.7.8.

In addition, if the associated SPCD is a circuit-breaker (C,), it shall be verified that the
contacts of C, have not welded by manual operation or other appropriate means.
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(sec) L .
courant de court-circuit présumé

prospective short-circuit current

| = pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit (4.3.5.2.1)
cu rated ultimate short-circuit breaking capacity (4.3.5.2.1)

| . courant limite de sélectivité (2.17.4)

s selectivity limit current (2.17.4)

courant d’intersection (2.17.6)
B take-over current (2.17.6)

B caractéristique de fencti fusible
operating charactéristi

v)l’D

hed

ontinue

XN\

Nty ey !
CEI-LEC 115192

W
\C?yination pour la surintensité entre un disjoncteur et un fusible ou
protection d’accompagnement par un fusible: caractéristiques de fonctionnement

Overcurrent coordination between a circuit-breaker and a fuse or back-up
protection by a fuse: operating characteristics
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(sec) Co\N ) C,\STD
C1\L C1\N
C, C,
C La sélectivité dans cette zone ©

1

P

) doit &tre vérifiée par des essais
Discrimination in this area must
be verified by test

.

/
CEI-IEC 116192

4

/
CEI-IEC 117192

Figure A2

disjoncteur limiteur de courant (L)

.. (caractéristique de temps de coupure)
current-limiting circuit-breaker (L)
(break time characteristic)

disjoncteur non limiteur de
_ {(caractéristique de déclens
" non current-limiting cirk
(tripping characteristig

jonéteur avec retard intentionnel de courte durée (
Actéristique de déclenchement)

dircuit-breaker with intentional short-time delay (STD
(tripping characteristic)

pu /) ne sont pas indiquées.

I, {or 1.} are not shown.

5TD)

Sélectivité totale entre deux dieinnhfnnrc

Total discrimination between two circuit-breakers
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(sec) Csz:L (sec) CziLN
c, \N c N
02 1\ 02 1\
C1 C1

» +02)

R W

L1

cu

(01) (01 +C2) 1 +C2)
CEIIEC 118192 CEIIEC 119192
Figure A.4 Figure A.5
isjoncteur non limiteur de courant (N) C. C. - disjoncteurs non limiteurs de coirant (N)
rent-limiting circuit-breaker (N) " 72 7 non current-limiting circuit-breaers (N)
c. . disjoncteur limiteur de courant (L)
current-limiting circuit-breaker (L)
Iy = courant d’intersection
take-over current
NOTES NOTES
1 Le cas échéant, le rétablissement de |'alimentation 1 Where applicable, restoration of supply by C,
a lieu par C,,. occurs.
2 1 (C,+Cel (C,). 2 1, (C,+Cel (C,).
3  Pour les valeurs de / > Iy, la courbe est celle de 3 For values of / > [y, the curve is that of the
Iassociation (montrée en gras), pour laquelle les association (shown in bold) for which data must be
données doivent étre obtenues par des essais. obtained by tests.

Protection d'accompagnement par disjoncteur - Caractéristiques de fonctionnement
Back-up protection by a circuit-breaker - Operating characteristics
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1 Les charggs réglable
dans la partie haute tensio
circuit d'alimeptation, le dis
disposé dans 13 partie basse ténsieq.

2 Urt, Ureg,
phase et neutreg.

peuvent étre disposées, soit
apartie\basse tension du
denclerichement A étant

r3 peuvent/—en variante, étre raccordés entre

3 Dans le cgds d'appareils destinés a étre employés dans un
réseau dont urle. phase est reliée a la terre, F doit étre raccordé
a une phase de-tah :

947-2 Amend. 1 © IEC -17 -
s - fouee
s PPty
s 1 N Ur1, Ur2, Ur3, = capteurs de tension
ON Ur4, Ur5, Ur6 voltage sensors
V = dispositif de mesure de tension
voltage measuring device
dispositif d’enclenchement
R R A = .
Ay 1) "I 2K closing device
A = résistance réglable
r > 1 adjustable resistor
r L ; L r L 3) N - neutrede lasource (ou'neutre artificiel)
1) 1) - 1) 7 F neutral of supply (or artifical neutral)
) ’ F = élément fusible (8.3.4.1.2d la partie 1)
fusible element (8.3.4.1. a
Urt Ur2
2) 2)
A %
- 1
i \ !
i |
i |
1 i
i |
] i
. I
! |
os] ¥
Ur4 Uré
) | \) ; urs { shunting resistor (8.3.4.1.2b) of Part 1)
Cl_— -',L'- — t—— m de cable de courant assigné selon le DPCC
T8 LaB 5 cm of cable rated for SCPD
50 cm de cable de courant assigné selon C,
50 cm of cable rated for C,
< ) T C ) - G _ 25 cm de cable de courant assigné selon C
I 12 w, = !
3 25 cm of cable rated for C,
DPCC = disjoncteur C, ou jeu de 3 fusibles
—_ T SCPD = circuit-breaker C, or set of 3 fuses
NOTES NOTES

high voltage side or on the low voltage side of the supp
circuit, the closing device A being located on the low volta
side.

1 Adjustable loads L and R, may be located either on tI
Y

2 Urt, Ur2, Ur3 may, alternatively, be connected between
phase and neutral.

3 In the case of devices intended for use in |Ja
phase-earthed network, F shall be connected to one phase ¢f

Of

4 Aux Etats-Unis et au Canada, F doit étre relié:

— a une phase de l'alimentation pour les matériels marqués
d'une seule valeur de U,;

— au neutre pour les matériels marqués d'une double valeur
de U_ (voir note de 5.2).

the-supply-

4 In the USA and Canada, F shall be connected:

— to one phase of the supply for equipment marked with a
single value of Ua;

— to the neutral for equipment marked with a twin voltage
(see note to 5.2).

Figure A.6 - Exemple de circuit d’essai pour les essais de pouvoir de coupure en
court-circuit montrant les connexions d'un disjoncteur triphasé (C,)

Exampile of test circuit for

conditional short-circuit breaking capacity

tests showing cable connections for a 3-pole circuit-breaker (C,)

burce)
>ide)
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Remplacer «A I'étude~ par le texte suivant:
Annexe B

Disjoncteurs a protection incorporée par courant différentiel résiduel

NTRODUCTION

Pour assurer la protection contre les dangers occasionnés paries chocs iélectriques, des
dispositifs agissant sous I'effet des courants différentiels résiduels sont-utilisds comme
mesure de protection. Ces dispositifs sont fréquemment Gtilisés. entconjonction avec un

: q double objectif,

contre les courants

indirects, c’est-p-dire les
2 une isolation défectlieuse.

| ven assurer également une protection

ngers qui peuvent se développer a la puite d’'un
gui ne peut étre détecté par le dispositif de

sidue!l dont le courant différentiel résidugl assigné
également utilisés comme moyens de protectiop supplé-
j brotection

annexe est fondée principalement sur les prescriptions correspondantes de la

008 et CE! 1009.

B.1 Généralités

B.1.1 Domaine d’application

La présente annexe est applicable aux disjoncteurs assurant la protection par courant
différentiel résiduel (DPR). Elle contient les prescriptions pour les appareils qui assurent a
la fois la détection des courants différentiels résiduels, comparent ces mesures 3 une
valeur réglée au préalable et provoquent la coupure du circuit protégé lorsque cette valeur
est dépassée.

La présente annexe est applicable:

— aux disjoncteurs conformes a la présente norme et dont la fonction courant différen-
tiel résiduel constitue une partie intégrée (désignés ci-aprés DPR intégrés);
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Replace "Under consideration” by the following text:
Appendix B

Circuit-breakers incorporating residual current protection

INTRODUCTION

Tq provide protection against the etfects of electric shock hazards, deviges Treacting to
regidual differential currents are used as protective systems. Such devicesg are frequently
usled in conjunction with or as an integral part of a circuit-breaker tonachieve attwo<fold
gdal, i.e.:

surrents;

- providing protection of installations against overloads 4

— providing protection of persons against indirect/con ie.-hazardous increases of

— fire and other hazards which may devyelop.-as)®@ it of an earth fault of a lasting
nature which cannot be detected by the orre

used as a means jornagajnst direct contact in case of failure of the
relevant protectiv <

The requirements tog th ion-0f such devices are specified in various sections of
IEC 364.

This appe based upon the relevant requirements of IEC 755, IEC 1008

and IEC 1009.

B.f General

B.[I*1/Scope

This appendix applies to circuit-breakers providing residual current protection (CBRs). It
covers the requirements for units which concurrently perform residual current detection,
compare such measurements with a preset value and cause the protected circuit to be
switched off when this value is exceeded.

This appendix applies to:

— circuit-breakers according to this standard which incarparate the residual current
function as an integrated feature (hereinafter called integrat CBRs);
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— aux DPR combinant un dispositif & courant différentiel résiduel (désignés ci-aprés
unités c.r.) et un disjoncteur conforme a la présente norme; ils peuvent étre combinés,
mécaniquement et éiectriquement, soit en usine, soit sur le site par I'utilisateur, suivant
les instructions du constructeur.

NOTE - Les moyens de détection du courant du neutre peuvent, le cas échéant, étre extérieurs au disjonc-
teur ou a la combinaison suivant le cas.

La présente annexe n’est applicable qu'aux DPR destinés a étre utilisés dans des circuits
a courant alternatif.

La fonction «courant différentiel résiduel» des DPR visés par la présente annexe|peut ou
non dépendre fonctionnellement de la tension d’alimentation. Les DPR dépendant d'une
autre source d'alimentation ne sont pas visés par cette annexe

Cette annexe n'est pas applicable aux matériels dont {g ispositifs\de détegtion du
courant a I'exception des dispositifs de détection du I'appareil de
traitement sont montés séparément du disjoncteur.

B.1.2 Objet

La présente annexe a pour objet de fixer:

a) les caractéristiques spécifiquesdea toy

ct: n’courant différentiel résiduel;

circuit, qu’'elles se rapportent ou|non au

de la présente partie, les définitions extraites (ou dérivant) de

initioQs relatives aux courants circulant entre les parties actives et la terye

ourant de défaut a la terre: Courant qui s'écoule a la terre lors d'up défaut

B.2.1.2 courant de fuite: Courant qui s'écoule des parties actives a la terre, en
I'absence de tout défaut d’isolement.

B.2.2 Définitions relatives a I'alimentation d’'un DPR

B.2.2.1 grandeur d’alimentation: Grandeur électrique qui, seule ou en combinaison
avec d'autres grandeurs électriques, doit étre appliquée a un DPR pour qu'il puisse
fonctionner dans des conditions spécifiées.

B.2.2.2 grandeur d’alimentation d’entrée: Grandeur d’alimentation par laquelle le DPR
est mis en action, lorsqu’elle est appliquée dans des conditions spécifiées.
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— CBRs consisting of a combination of a residual current device (hereinatter called
r.c. units) and a circuit-breaker according to this standard; their combination both
mechanically and electrically, may be carried out either at the factory or in the tield by
the user according to the manufacturer’s instructions.

NOTE - The neutral current sensing means, if any, may be external to the circuit-breaker or the combi-
nation, as the case may be.

This appendix applies only to CBRs intended for use in a.c. circuits.

Thle residual current function of CBRs covered by this appendix may or may not be
furnjctionally dependent on line voltage. CBRs depending on an alternative supply source
arg not covered by this appendix.

This appendix does not apply to equipment where the current sensing’'means\(except\the
neytral current sensing means) or the processing device are mounted seRara the
cirguit-breaker.

B.1.2 Object

Thp object of this appendix is to state:

c) the tests which sha
above, together with the

d) the relevan u

B.2 Definitions

As|a compiement to
from) those of {

B.2.1 Definijtions

B.2.1.1 earth'fault cukrent: Current flowing to earth due to an insulation fault.

B.2.1.2" jearth leakage current: Current flowing from the live parts of the installation to
eafthdn the absence of an insulation fault.

B.2.2 Deéfinitions relating to the energization of a CBR

B.2.2.1 energizing quantity: An electrical energizing quantity which, alone or in combi-
nation with other such quantities, shall be applied to a CBR to enable it to accomplish its
function under specified conditions.

B.2.2.2 energizing input-quantity: Energizing quantity by which the CBR is activated
when it is applied under specific conditions.
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Ces conditions peuvent prévoir, par exemple, l'alimentation de certains organes
auxiliaires.

B.2.2.3 courant différentiel résiduel (1,): Somme vectorielle des courants qui circulent
dans le circuit principal du DPR, exprimée en valeur efficace.

B.2.2.4 courant différentiel résiduel de fonctionnement: Vaieur du courant différentiel
résiduel qui fait fonctionner le DPR dans des conditions spécifiées.

B 2.2.5 courant diftéremisl residuel dg non-fonctionnement: valeur dg courant
différentiel résiduel pour laquelie (et au-dessous de laquelie) le DPR ne fonctipnne pas
dans des conditions spécifiées.

e (DPR):

DPR pour
as de la

DPR pour
A tension

n est celle
ifférentiel

nme vecto-

B.2.3.5 évaluation: Fonction qui consiste a donner au dispositif différentiel rt]siduel la
possibilité de fonctionner quand le courant différentiel résiduel détecté dépasse une valeur
de référence spécifiée.

B.2.3.6 coupure: Fonction consistant a amener automatiquement les contacts princi-
paux du dispositif différentiel résiduel de la position de fermeture a la position d'ouverture,
interrompant ainsi le (les) courants(s) qui les traversent.

B.2.3.7 temps limite de non-réponse: Temps maximal pendant lequel on peut
appliquer au DPR une valeur du courant différentiel résiduel supérieure a la valeur du
courant différentiel résiduel de non-fonctionnement, sans provoquer son fonctionnement.
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These conditions may involve, for example, the energizing of certain auxiliary elements.

B.2.2.3 residual current (/,): Vectorial sum of the currents flowing in the main circuit of
the CBR, expressed as an r.m.s. value.

B.2.2.4 residual operating current: Value of the residual current which causes the CBR
to operate under specified conditions.

B.R.2.5 Tresidual non-operaling current: Value of the residual current at which (and
bglow which) the CBR does not operate under specified conditions.

B.R.3 Definitions relating to the operation and the functions of a CBR

B]2.3.1 circuit-breaker incorporating residual current protec
breaker (see 2.1) designed to cause the opening of the contact
atfains a given value under specified conditions.

ddtection, evaluation and interruption do not depend

B.p.3.3 CBR functionally dependent{on
ddtection, evaluation and orinterruption dep

NOTES

1 This definitio
in 2.3.3of IEC 75

2 Itis understood {Ra

NOTE - Th
currents.

B.3.5 _evaluation: Function consisting of giving to the CBR the possibility to operate
wihen the detected residual current exceeds a specified reference value.

B.2.3.6 interruption: Function consisting of bringing automatically the main contacts of
the CBR from the closed position to the open position, thereby interrupting the current
flowing through them.

B.2.3.7 limiting non-actuating time: Maximum delay during which a residual current
higher than the rated residual non-operating current can be applied to the CBR without
bringing it actually to operate.
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B.2.3.8 DPR temporisé: DPR spécialement congu pour atteindre une valeur prédéter-
minée du temps limite de non-réponse correspondant a une valeur donnée du courant
différentiel résiduel.

La caractéristique courant différentiet résiduel/temporisation peut ou non étre a temps in-
verse.

B.2.3.9 DPR avec unité c.r. a réarmement: DPR muni d'une unité c.r. qui doit étre
intentionnellement réarmée par des moyens différents des moyens de manoeuvre du DPR,

- i rmer
avaht qu GQMWU o+

B.2.3.10 dispositif de contrble: Dispositif destiné a vérifier, en simulant ur] courant
différentiel résiduel, que le DPR fonctionne.

B.2.4 Définitions relatives aux valeurs et aux domaine limentation
B.2.4.1 valeur limite de surintensité de non,for q g daris le cgs d’une
charge monophasée: Valeur maximale de surintensi 3 i monophagé qui, en

DPR sans provyoquer la
.2.7).

I'absence de courant différentiel résiduel, peu
manoeuvre de celui-ci (Quel que soit le nombre

t-circuit:

-cireuit pré-
chement

résiduel

3.2)

imentation

tension

B.3.1.2.2.1 Capables de déclencher en cas d’'une situation présentant des risques (par
exemple dus a un défaut a la terre) apparaissant lors d'une défaillance de la tension
d’alimentation:

— en cas de perte d’'une phase dans un circuit triphase;
— dans des cas de chute de tension.

NOTE - Les cas indiqués dans ce paragraphe visent aussi les DPR qui ne peuvent pas s’ouvrir automati-
quement lorsqu'il n'existe pas de situation présentant des risques.

B.3.1.2.2.2 Incapables de déclencher en cas de situation dangereuse apparaissant lors
d’'une défaillance de la tension d’alimentation.
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B.2.3.8 time-delay CBR: CBR specially designed to attain a predetermined value of
limiting non-actuating time corresponding to a given value of residual current.

The residual current time-delay characteristic may or may not be of an inverse
time/current nature.

B.2.3.9 CBR with resettable r.c. unit: CBR with an r.c. unit which must be intentionally
reset by a means different from the operating means of the CBR, following the occurrence

of p residual current, before it can be reclosed.

B.2.3.10 test device: Device simulating a residual current for checking that the CBR

opgrates.

B.2.4 Definitions relating to values and ranges of energizing quantiti€s

B.2.4.2 residual short-circuit making and brea
component of a residual prospective short>circuit’c

B.3.1.2.2.1 ) Able to trip in the case of a hazardous situation (e.g. due to an earth fault)
arising.on failure of line voltage:

— inthe case of loss of one phase in a three-phase system;
— in the case of voltage drop.

NOTE - Classification under this subclause also covers CBRs which are unable to open automatically
when no hazardous situation exists.

B.3.1.2.2.2 Unable to trip in the case of a hazardous situation (e.g. due to an earth fault)
arising on failure of line voltage.


https://iecnorm.com/api/?name=71b55207e0bef2f5aff1b27e77cb291b

-26 —-

947-2 amend. 1 © CE!

B.3.2 Classification selon les possibilités de réglage du courant différentiel résiduel

B.3.2.1 DPR a courant différentiel résiduel de fonctionnement unique

B.3.2.2 DPR a réglages muiltiples de courant différentiel résiduel de fonctionnement

(voir note de B.4.1}):
par échelons;

par variation continue.

B.3.3.1 DPR sans temporisation: type non temporisé.
B.3.3.2 DPR & temporisation: type temporisé (voir B.2.3.8).

B.3.3.2.1 DPR a temporisation non réglable.

B.3.3.2.2 DPR a temporisation réglable

par échelons;

par variation continue.

B.4 Caractéristiques des DPR pour ant différentiel résid

B.4.1 Valeurs assignées

constructeur
spécifiées.

el résiduel de non-fontionnement assigné (1, )

Valeur efficace de la composante alternative du courant différentiel résiduel
circuit présumé (voir B.2.4.2), assignée par le constructeur, que le DPR pe
véhiculer et couper dans des conditions spécifiées.

iduel

juel»

née par le
conditions

on utilise le
concernant

assignée
conditions

it Iy )

de court-
it fermer,

B.4.2 Valeurs préférentielles et valeurs limites

B.4.2.1 Valeurs préférentielles du courant différentiel résiduel de fonctionnemen

(Inn!

t assigné

Les valeurs préférentielles du courant différentiel résiduel de fonctionnement assigné sont

0,006 A-0,01A-0,03A-01A-03A-05A-1A-3A-10A-30A
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B.3.2 Classification according to the possibility of adjusting the residual current
B.3.2.1 CBR with single rated residual operating current

B.3.2.2 CBR with muitiple settings of residual operating current
(see note to B.4.1):
- by fixed steps;
— by continuous variation.

B-3— Ciassification according to time-delay of the residual current ranction
B.3.1 CBR without time-delay: non-time-delayed type
B.3.2 CBR with time-delay: time-delayed type (see B.2.3.8)

B.3.2.1 CBR with non-adjustable time-delay

W O o W W

.B.3.2.2 CBR with adjustable time-delay
— by fixed steps;

— by continuous variation.
B.4 Characteristics of CBRs concerning their res on
B.4.1 Rated values
B.4.1.1 Rated residual operating current (f, )
The value of residual operating current

turer, at which the CBR mus

NOTE - For a CBR wit
designate its ratin

Th
m

B.#.1.3 Rated.residual short-circuit making and breaking capacity (1,.,)

The r.m.s. value of the a.c. component of the prospective residual short-circuit current
(spe B:2:4.2) assigned to the CBR by the manutacturer, which the CBR can make, carry
andbreak under specified conditions.

B.4.2 Preferred and limiting values

B.4.2.1 Preferred values of rated residual operating current (I, )

Preferred values of rated residual operating current are

0,006 A-0,01A-003A-01A-03A-05A-1A-3A-10A-30A
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Des valeurs plus élevées peuvent étre prescrites.
l,, Peut s’exprimer en pourcentage du courant assigné.

B.4.2.2 Valeur minimale du courant différentiel résiduel de non-fonctionnement assigné (1, .)

La valeur minimale du courant différentieli résiduel de non-fonctionnement assigné
est 0,5 /,,

————B42 3 Vafeurfimitedeta-surintensité-denon=fonctionnement-danste—cas—d'une charge

monophasée

La valeur limite de la surintensité de non-fonctionnement da as d'une charge mono-

phasée doit étre conforme au B.7.2.7.

B.4.2.4 Valeurs de la durée de coupure et de la tempd

B.4.2.4.1 Type non temporisé
Les valeurs maximales de la durée de cou

Tableau B.1 - Durées de c i wt’ le type non temporis¢

N
Courantdifférentiel résiduel n 21, 51,
Durée Ngxmie\@a&re (sY 0,3 0,15 0,04

A, 0,25 A peut étre utilisé & la place de 5 /|

e temporisé, le temps limite de non-réponse est défini a 2 /, et doit étre

Les valeurs préférentielles de temps limite de non-réponse a 2 1, sont

006s-015-025-035-045-05s-1s |

Pour la protection contre les contacts indirects, le temps maximal de non-réponse a /,
est 1 s (voir article 413.1 de 1a CEl 364-4-41)

B.4.2.4.2.2 Durées de coupure maximales

Pour les DPR ayant un temps limite de non-réponse supérieur & 0,06 s, le constructeur
doit préciser les durées de coupures maximales pour /, . 2/, et5 1,
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Higher values may be required.
l,, May be expressed as a percentage of the rated currrent.

B.4.2.2 Minimum value of rated residual non-operating current (I, )

The minimum value of rated residual non-operating current is 0,5 Ian

B.4.2.3 Limiting value of non-operating overcurrent in the case of a single-phase load

Thee limiting value of non-operating overcurrent in the case of a single-phasg d.shall.be
in pccordance with B.7.2.7.

B.4.2.4 Break time and time-delay values

B.4.2.4.1 Non-time-delay type

The maximum values of break time are given in table B}

Table B.1 - Maximum break times 40

AN

Residual current > \ 2\%/ 51,

MaximWeak time (i\ 0,3 \)15 0,04
< <

~

A may be used as an alternativeto 5 /, .

CH e-delay type

B.4

B.4.2.42. imiti ag time (See B.2.3.7)

Fo i : typethe\limiting non-actuating time is defined at 2 /,  and shall be
de 3

Thie minimum limiting nonh-actuating time is 0,06 s.

Preterred-values of limiting non-actuating time at 2 /, | are

For protection against indirect contact the maximum time-delay at /, is 1 s (see
clause 413.1 of IEC 364-4-41).

B.4.2.4.2.2 Maximum break times

For CBRs having a limiting non-actuating time higher than 0,06 s the manufacturer shall
declare the maximum break times at /,, 2/, and 5 /, .


https://iecnorm.com/api/?name=71b55207e0bef2f5aff1b27e77cb291b

—30 - 947-2 amend. 1 © CE!

Pour les DPR ayant un temps limite de non-réponse de 0,06 s, les valeurs des d
coupure maximales sont données au tableau B.2.

Tableau B.2 - Durées de coupure maximales pour ie type temporisé
ayant un temps limite de non-réponse de 0,06 s

Courant différentiel résiduel L 2 IA" 51,

Durée maximale de coupure (s) 05 02 0,15

Dans le cas d'un DPR & caractéristique temps/courant iy e, le ,construg

court-circuit (1, )

La valeur minimale de IAm est 25 % de Icu.

B.5 Marquage
a) Les indications suiva

urées de

teur doit

en

ir B.1.1),

en plus des marquages 2-et étre distinctement visiblgs aprés

I'installation:

du disjoncteur;

- Vlindication /| < ...A (/ étant le courant assigné maximal du disjoncte
'unité c.r. peut étre associée);

- courant differentiei résiduel de tonctionnement assigne /, ;
— réglages du courant différentiel résiduel de fonctionnement, le cas éché

— temps limite de non-réponse, comme spécifié au point a);

ant;

mbole At
le temps

£);
B lettre T

distincte-

valeur (ou domaine de valeurs) de la fréquence assignée si elle differe de celle

ir auquel

ant;

— organe de manoeuvre du dispositif de contréle, comme spécifié au point a);

c) Les indications suivantes doivent étre marquées sur les unités c.r. et étre
ment visibles aprés assemblage avec le disjoncteur:

— nom du constructeur ou marque de fabrique;
— désignation du type ou numéro de série;

distincte-
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For CBRs having a limiting non-actuating time of 0,06 s the maximum break times are
given in table B.2.

Table B.2 - Maximum break times for time-delay type having a
limiting non-actuating time of 0,06 s

Residual current Lin 21,, 51,
Maximmom break time (s) 075 072 O 1t5
In[the case of a CBR having an inverse current/time characteristic, the ma rer shall

state the residual current/break time characteristic.

The minimum value of /, is 25 % of /_ .
Higher values may be tested and declared by the ma

Bl5 Marking

a) The following data shall be markes
marking specified in 5.2, and be clearly-visi

— rated residual opg
— settings of residual\gpera

-~ limiting non-actuz
followed b

non-actuating ti

—~ value' (or range) of the rated frequency if different from that of the circuit-
breaker;

=" the indication /_ < ...A (/ being the maximum current rating of the circuit-breaker
with which the r.c. unit may be combined);

— rated residual operating current /, ;
— settings of residual operating current, when applicable;

— limiting non-actuating time, as specified in item a);

— the operating means of the test device, as specified in item a).

c) The following data shall be marked on r.c. units and be visible after assembly with
the circuit-breaker:

— manufacturer’s name or trade mark;
- type designation or serial number;
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— identification du (des) disjoncteur(s) avec le(s)quel(s) l'unité c.r. peut étre
assemblée, sauf si un assemblage incorrect (rendant la protection inopérante) est
impossible par suite de sa conception;

- CE1947-2.

d) Les indications suivantes doivent étre marquées sur les DPR intégrés ou les unités
c.r.,, selon le cas, ou figurer dans la documentation du constructeur:

— pouvoir assigné de fermeture et de coupure différentiel résiduel en court-circuit
l\m S'il est supérieur a 25 % de I, (voir B.4.3);

- S i U ci sai ef, plicable,
celles de 1a ligne pour les DPR dépendant de la tension de la ligne.

B.6 Conditions normales de service, de montage et de

L’article 6 est applicable.

B.7 Prescriptions relatives a la conceptio
B.7.1 Prescriptions pour la conception

Il ne doit pas étre possnble de modifien\la cara istig i ‘un|DPR par

ivent étre

Les DPR combinant une (unité

r. adaptable et du disjoncteur associé ne demandg aucune
ique’ nuisible & Pinstallation ou présentant deg risques

.r. adaptable ne doit en aucune maniére comprofmettre le
pas endommagée de fagon permanente 3 la suite des codrants de
qurs des séquences d'essais 11 (/) et 1 (/).
iptions de fonctionnement
Fonctionnement en cas de courant différentiel résiduel

Le DPR doit s'ouvrir automatiquement lors de I'apparition de tout courant de fujte ou de
courant a la terre égal ou supérieur au courant différentiel résiduel de fonctignnement
assigné pendant une durée supérieure au temps limite de non-réponse.

La manoeuvre du DPR doit étre conforme aux prescriptions de durée de B.4.2.4. La
conformité & ces prescriptions doit étre vérifiée par les essais de B.8.2.

B.7.2.2 Pouvoir assigné de fermeture et de coupure différentiel résiduel en court-circuit I,

Les DPR doivent satisfaire aux prescriptions d'essai de B.8.10.
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-~ identification of the circuit-breaker(s) with which the r.c. unit may be assembled,
unless incorrect assembly (such as to render the protection ineffective) is made
impossible by the design;

- IEC 947-2.

d) The following data shall be marked on integral CBRs or r.c. units, as applicable, or
made available in the manufacturer’s literature:

— rated residual short-circuit making and breaking capacity /,  if higher than 25 %
of I, (see B.4.3);

B.§

.

Cc

=

B.7
B.7

It 9
wh
nit

Cg

that:

B.7.

B.7

Th
fau
ex(

— diagram of connections, including those of the test circuit and, if applicable,
those to the line, for CBRs dependent on the line voltage.

Normal service, mounting and transport conditions

use 6 applies.

Design and operating requirements

.1 Design requirements

hall not be possible to modity the operating ¢

ch are specifically provided for settip
@b
installation or r

time-delay.
— the addition o\f/\/1 X itdoes notbadversely affect in any way either the normal

Rs combining a r.c. unit device and(a ¢

operation or the pe 3 itie's of the circuit-breaker;
~ the r.c. upit \doe ain“any permanent damage due to the short-circuit
currents dui S g (I} and Il (/).

.2.1 Operationdn case of a residual current

e CBR shall be open automatically in response to any earth leakage current or earth
It current equal to or exceeding the rated residual operating current for a time
teeding the non-actuating time.

The operation of the CBR shall be in compliance with the time requirements specified
in B.4.2.4. Compliance shall be checked by the tests of B.8.2.

B.7.2.2 Rated residual current short-circuit making and breaking capacity I,

CBRs shall meet the test requirements of B.8.10.
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B.7.2.3 Aptitude au fonctionnement en service

Le DPR doit satisfaire aux essais de B.8.1.1.1.

B.7.2.4 Effets des conditions d’environnement

Les DPR doivent fonctionner de maniére satisfaisante, compte tenu des effets des condi-

tions d’environnement.

La conformité a cette prescription est vérifiée par les essais de B.8.11.

B.7.2.5 Propriétés diélectriques

Les DPR doivent satisfaire aux essais de B.8.3.

B.7.2.6 Dispositif de contréle

8s doivent

Btre munis

5€ par un

odique de

ke, lors du

spositif de

hanoeuvre

e T et sa
e couleur

hent assigné

B.7.2.7 Valeur du courant de surcharge de non-fonctionnement pour un circuit de charge

monophasé

Les DPR doivent supporter sans déclencher la plus faible des deux valeurs su

vantes de

surintensité:

- 61,

— 80 % de la valeur maximale de réglage du déclencheur de court-circuit.
La conformité a cette prescription est vérifiée par I'essai de B.8.5.

NOTE - Les essais pour les circuits de charge polyphasés en régime équilibré ne sont pas
car ils sont estimés étre satisfaits par les prescriptions de ce paragraphe.

nécessaires
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B.7.2.3 Operational performance capability

CBRs shall comply with the tests of B.8.1.1.1.

B.7.2.4 Effects of environmental conditions

CBRs shall operate satisfactorily, taking into account the effects of environmental
conditions.

Cc

B.

C

B.

cu

TH

TH

It shall not be possible to
the CBR is in the open ppsi

TIJ: test device sh lo]
intended to be use

.2.5 Dielectric properties

Rs shall withstand the tests of B.8.3.

.2.6 Test device

CH

evice
a residual

.Y-2.7 Value of the non-operating overcurrent in the case of a single-phase load

RS shall withstand the smaller of the following two overcurrent values without tripping:

- 61;
n’
— 80 % of the maximum short-circuit release current setting.

Compliance is checked by the test of B.8.5.

NOTE - Tests for polyphase balanced loads are not necessary since they are considered to be covered by

the requirements of this subclause.
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B.7.2.8 Résistance des DPR aux déclenchements intempestifs dus a des ondes
courant causées par des tensions de choc

Les DPR doivent satisfaire aux essais de B.8.6.

de

B.7.2.9 Comportement des DPR en cas de courant de défaut a la terre comprenant une

composante continue

A l'étude.

B.7.2.10 Conditions de fonctionnement des DPR avec unités c.r. 3 réarmement

Il ne doit pas étre possible de remettre en position de fermeture_aprés déclench

s'ils n‘ont pas été réarmes.

La conformité a cette prescription est vérifiée
I'article B.8.

B.7.2.11 Prescriptions supplémentaires relative
de la tension d’'alimentation

ement dd
B.2.3.9)

fants de

Les DPR fonctionnellement dépendants, de nctionner
correctement a toute vale ,1 fois sa
valeur assignée.
La conformité & cette presgripti
Suivant leu 1a] tension
d'alimentati
3 Prescriptions pour les DPR fonctionneliement
dépendants dans la tension d’alimentation
SN ) Comportement en cas de
\ ssHication de 'appareil suivant B.3.1 défaillance de la tension
\ d'alimentation
. Sans retard Ogverture sa.ns retard
PR s’ouvrant automatiquement suivant le point a) de B.8.8.2
en cas de défaillance de la tension
d'alimentation (B.3.1.2.1) Ouverture a retard
Avec retard suivant le point b) de B.8.8.2

DPR ne s'ouvre pas automatiquement

en cas de défaillance de la tension Pas d’ouverture
d’alimentation (B.3.1.2.2)

DPR ne s’ouvrant pas automatiquement

en cas de défaillance de Ia tension
d’alimentation mais capables de s’ouvrir

en cas de situation dangereuse (B.3.1.2.2.1)

Quverture suivant B.8.9
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B.7.2.8 Resistance of CBRs to unwanted tripping due to surge currents resulting

from impulse voltages

CBRs shall withstand the test of B.8.6.

B.7.2.9 Bebhaviour of CBRs in the case of an earth fault current comprising a d.c.

component

Under consideration.

B.Y.2.10 Conditions of operation for CBRs with resettable r.c. units

It
P

Cgmpiliance is checked by the relevant tests of clause B.8.

CE
VO

Cq

bhall not be possible to reclose CBRs having resettable r.c. units (see B.2 after trip-
img due to a residual current, if they have not been reset.

.Y.2.11 Additional requirements for CBRs functionall

Adcording to their classification €BRs fungtionally depéndent on line voltage shall comply
with the requirements gi i B3

Table B.3 - ; functionally dependent on line voltage

CI ssmca o m according to B.3.1 Behaviour in case of failure
of line voltage

Opening without delay
Without dela . .
CBRsuwopening a omancally Y according to item a) of B.8.8.2
in-the case of failure of the line
voltage (B.3.1.2.1) . Opening with delay according
With delay | | 3item b) of B.8.8.2

C

in the case of failure of the line No opening
voltage (B.3.1.2.2)

CBRs not opening automatically in the case
of failure of the line voltage but able to
open in the case of a hazardous situation
arising (B8.3.1.2.2.1)

Opening according to B.8.9
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B.8 Essais

Cet article spécifie les essais pour les DPR de courant différentiel résiduel de
fonctionnement assigné /,  intérieur ou égal a 30 A.

La validité des essais spécifiés dans cet article lorsque /, > 30 A fait I'objet d'un accord
entre le constructeur et 'utilisateur.

B.8.1 Généralités

Les essais spécifiés dans cette annexe sont des essais de type s’ajoutant\d ceux de
I'article 8.

Les DPR doivent étre soumis a toutes les séquences d'essai arti leur sont
applicables. Pour les vérifications de la tenue diélectridue a équences
d’essais, le circuit de commande des dispositits difféfentje : : ellement
dépendants de la tension d'alimentation peuvent principal

doit étre

fonction-
pe le plus

doit, sauf

beuvre du
itférentiel
s bas du

Aucun~défaut de déclenchement ne doit étre admis.

B.8.1.1.2 Vérification de I'aptitude a supporter les courants de court-circuit

=clreui essais Il)

Aprés les essais de 8.3.4, la vérification du fonctionnement correct du DPR en cas de
courant différentiel résiduel doit étre effectuée conformément a2 B.8.2.4.1.

B.8.1.1.2.2 Pouvoir assigné de coupure ultime en court-circuit (Séquence d’essais 1)

Pour vérifier le fonctionnement correct des relais de surcharge, les essais sur un seul péle
spécifiés en 8.3.5.1 et 8.3.5.4 doivent étre remplacés par des essais sur deux pbles sur
toutes les combinaisons possibles des péles de phase, 3 tour de rdle, les conditions
d’essai étant celles spécitiées en 8.3.5.1 et 8.3.5.4, mais applicables a deux pbles.
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B.8 Tests

This clause specifies tests for CBRs having a rated residual operating current /, up to
and including 30 A.

The applicability of the tests specified in this clause when /, > 30 A is subject to agree-
ment between manufacturer and user.

B.8.1 General

Tegts specified in this appendix are type tests and are supplementary to the tests of
clause 8.

CBRs shall be submitted to all relevant test sequences of clause 8. Fo
withstand verifications during these test sequences the control circuit @

devices functionally dependent on line voltage may be disconnected
(sep 8.3.3.2.2).

For ,
performed in compliance with the manufacturer’s instrugtio

magle at the lowest setting, unless othe

In j:e case of CBRs with adjustable timedel
at i is .

B.8.1.1 Tests to be madeg

B.g.1.1.1 Operation;l 0

Dufing the operating
7.214.2), a third 6
ang \j

No|[failure to4rip shall b€ admitted.

B.8.1.12 Verification of the withstand capability to short-circuit currents

Following the tests of 8.3.4, verification of the correct operation of the CBR in case of
residual current shall be performed in accordance with B.8.2.4.1.

B.8.1.1.2.2 Rated ultimate short-circuit breaking capacity (Test sequence [ll)

For the purpose of verifying the correct operation of the overload releases, the single pole
tests specified in 8.3.5.1 and 8.3.5.4 shail be replaced by two-pole tests, on all possible
combinations of phase poles in turn, the test conditions being as specified in 8.3.5.1
and 8.3.5.4 but applicable to two poles.
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Aprés les essais de 8.3.5, la vérification du fonctionnement correct du DPR
effectuée conformément a2 B.8.2.4.3.

B.8.1.1.2.3 Courant assigné de courte durée admissible (Séquence d’'essais V)

A I'étude.

B.8.1.1.2.4 Disjoncteurs a fusibles incorporés (Séquence d'essais V)

doit étre

Pour vérifier le fonctionnement correct des relais de surcharge, les essais sur un seul pble

spécifiés en 8.3.7.4 et 8.3.7.8 doivent étre remplacés par des essais sur deux péles sur
toutes les combinaisons possibles des pdles de phase a tour de réle, des donditions

$

d'essai étant celles spécifiées en 8.3.7.4 et 8.3.7.8, mais appliga

effectuée conformément a B.8.2.4.3.

B.8.1.1.2.5 Séquence d’essais combinée

correct du DPR

es a deux.pbies.

doit étre

doit étre

re effectuées sur les DPR, donformé-

d’essais suppiémentaires

N
m % \j Essais Paragraphe

C@%ues de fonctionnement B.8.2
Eﬁ? diélectriques 8.8.3
\ ctibnnement du dispositif de contréle aux B.8.4
N

limites de la tension assignée

Valeur limite du courant de non-fonctionnement B.8.5
\ en conditions de surintensité
Résistance aux déclenchements intempestifs dus B.8.6

a des ondes de courant causées par des ondes de choc

Comportement en cas de courant de défaut a la B.8.7
terre comprenant une composante continue

Comportement en cas de défaut de la tension B.8.8
d'alimentation pour les DPR classifiés selon B.3.1.2.1

Comportement en cas de detaut de la tension B.8.9
d'alimentation pour les DPR classifiés selon B.3.1.2.2.1

Bl Pouvoir assigné de coupure et de fermeture différentiel B.8.10
résiduel en court-circuit (/, )
B i Effets des conditions d’environnement B.8.11

Un échantillon doit étre essayé pour chaque séquence d'essai.
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Following the tests of 8.3.5, verification of the correct operation of the CBR shall be
performed in accordance with B.8.2.4.3.

B.8.1.1.2.3 Rated short-time withstand current (Test sequence 1V)

Under consideration.

B.8.1.1.2.4 |Integrally fused circuit-breakers (Test sequence V)

d 8.3.7.8 but applicable to two poles.

Fqgliowing the tests of 8.3.7, verification of the correct operation ¢
parformed in accordance with B.8.2.4.3.

B.B.1.1.2.5 Combined test sequence

Fgllowing the tests of 8.3.8, verification of the corre BR shali be

pearformed in accordance with B.8.2.4.3.

B.B.1.2 Additional test sequences

Additional test sequences shall be performed ahce with table B.4.

Sequences Subclause
B.8.2
B.8.3
B.8.4
B.8.5
BI B.8.6
Behaviour in the case of an earth fault current B.8.7
comprising a d.c. component
Behaviour in the case of failure of line voltage for B.8.8
CBRs classified under B.3.1.2.1
Behaviour in the case of failure of line voltage for B.8.9
CBRs classified under B.3.1.2.2.1
81l Residual short-circuit making and breaking B.8.10
capacity (/, )
B il Effects of environmental conditions B.8.11

One sample shall be tested for each test sequence.
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Séquence d’essai B |

B.8.2 Vérification de la caractéristique de fonctionnement
B.8.2.1 Circuit d’essai

Le DPR est instailé comme en service normal.

Le circuit d’essai doit étre conforme & la figure B.1.

B.8.2.2 Tension d’essai pour les DPR fonctionnellement indépendants de la tension
d’alimentation
Les essais peuvent étre effectués sous toute tension convengble.
B.8.2.3 Tension d'essai pour les DPR fonctionnell de 13 tension
d’alimentation
Les essais doivent étre effectués aux valeu i ension appliquée aux
bornes correspondantes:
- 0,85 fois la tension assignée .8.2.4 et
B.8.2.5.1;
- 1,1 fois la tension g .
ssais de
tous ces
sures ou
nctionne-
ment par
ut et au
lée a sa
B.8.2.4.1 Vérification du fonctionnement correct en cas d’augmentation réguliére du
courant différentiel résiduel
Ces interrupfeurs ST ef SZ et le DPR étant en position de fermeture, e courant différentiel

résiduel est augmenté de fagon réguliére, a partir d’'une valeur ne dépassant pas 0,2 /, |
afin d'atteindre la valeur I, en approximativement 30 s, le courant de déclenchement

étant mesuré chaque fois. Les trois valeurs mesurées doivent étre supérieures
inférieures ou égales & /, |

a IAno et
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Test sequence B |

B.8.2 Verification of the operating characteristic
B.8.2.1 Test circuit

The CBR is installed as in normal use.

The test circuit shall be in accordance with figure B.1.

B.$.2.2 Test voltage for CBRs functionally independent of line voltage

Tests may be made at any convenient voitage.

B.8.2.3 Test voltage for CBRs functionally dependent on line voltage
Tepts shall be made at the following values of voltage applied

- 0,85 times the minimum rated voltage for
B.8.2.5.1;

— 1,1 times the maximum rated volta

B.$.2.4 Off-load testat 20 °C + 5 °C

Th
B£
E

B.8.2.4.1\Verification of the correct operation in the case of a steady increase of the
residual current

Theswi an eing | iom,

steadily increased, starting from a value not higher than 0,2 /,  so as to attain the value
l,n in approximately 30 s, the tripping current being measured each time. The three
measured values shall be greater than /, - and less than or equalto /, .
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B.8.2.4.2 Vérification de la manoeuvre correcte de fermeture sur le courant différentiel
résiduel

Le circuit d’essai étant étalonné a la valeur assignée du courant différentiel résiduel de
fonctionnement /, (ou au réglage du courant de fonctionnement différentiel résiduel
correspondant, le cas échéant), les interrupteurs S1 et S2 étant en position de fermeture,
le DPR est fermé sur le circuit de maniére a simuler aussi fidélement que possible les
conditions de service. La durée de coupure est mesurée trois fois.

42.4.1 et
B.4.2.4.2.2 suivant le cas.

B.8.2.4.3 Vérification du fonctionnement correct en cas d’apj courant
différentiel résiduel

siduel de

brusque-

chaque valeur de /,. Aycune des

ité correspondante.

aps égal a 1a durée limite de non-fonctionnement déclarée

trois vérifications, le DPR ne doit pas déclencher. Sille DPR a
ajustable et/ou une temporisation réglable, I'essai est| effectué,
¢ minimal du courant différentiel résiduel de fonctionnement et au

- Lalimite supérieure de température peut étre la température de référence.

Les limites de température de ce paragraphe peuvent étre étendues par accord entre le
constructeur et l'utilisateur; dans ce cas, les essais doivent étre effectués aux |imites de
température convenues.

B.8.2.5.1 Essaiavide a -5 °C

Le DPR est placé dans une enceinte dont la température ambiante est stabilisée dans les
limites de -7 °C & -5 °C. Aprés avoir atteint I'équilibre thermique, le DPR est soumis aux
essais de B.8.2.4.3 et, s’il y a lieu, de B.8.2.4.4.

B.8.2.5.2 Essai en charge a la température de référence ou a +40 °C

Le DPR, raccordé conformément a la figure B.1, est placé dans une enceinte dont la
température ambiante est stabilisée a une valeur égale a la température de rétérence
(voir 4.7.3) ou, en 'absence de température de référence, a +40 °C £ 2 °C. Un courant de
charge égal a /| (non indiqué en figure B.1) est appliqué a tous les pdles de phases.
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B.8.2.4.2 Verification of the correct operation of closing on residual current

The test circuit being calibrated at the rated value of the residual operating current /, = (or
setting of the residual operating current if applicable), and the switches S1 and S2 being
closed, the CBR is closed onto the circuit so as to simutate service conditions as closely
as possible. The break time is measured three times.

residual current

The test circuit being calibrated at each of the values of the residual
specified in B.4.2.4.1 or B.4.2.4.2, as applicable, and the switch

plished by closing the switch S2 and
ing/time declared by the manufacturer, in

NOTE - The upper/temperature limit may be the reference temperature.

The temperature limits of this subclause may be extended by agreement between manutac-
tuner and-user, in which case tests shall be performed at the agreed temperature limits.

B.8.2.5.1 Off-load test at -5 °C

The CBR is placed in a chamber having a stabilized ambient temperature within the limits
of -7 °C and -5 °C. After reaching thermal steady-state conditions, the CBR is submitted
to the tests of B.8.2.4.3 and, if applicable, B.8.2.4.4.

B.8.2.5.2 On-load test at the reference temperature or at +40 °C

The CBR, connected in accordance with figure B.1, is placed in a chamber having a
stabilized ambient temperature equal to the reference temperature (see 4.7.3) or, in the
absence of a reference temperature, equal to 40 °C + 2 °C. A load current equal to / (not
indicated on figure B.1) is applied on all phase poles.


https://iecnorm.com/api/?name=71b55207e0bef2f5aff1b27e77cb291b

— 46 ~ 947-2 amend. 1 © CEI

Aprés avoir atteint I'équilibre thermique, le DPR est soumis aux essais de B.8.2.4.3 et, s'il
y a lieu, de B.8.2.4.4

B.8.3 Vérification des propriétés diélectriques

Les propriétés diélectriques des DPR doivent étre essayées pour vérifier la tenue aux
tensions de choc.

Cet essai est effectué conformément au 8.3.3.4 de la premiére partie.

B.8.4 Vérification de la manoeuvre du dispositif de contréle aux limites de la
tension assignée

a) Le DPR étant alimenté & une tension égale a sa. tension | assignée
maximale, le dispositif de contréle est manoeuvré 25 ad ntervalles de 5 s, le
DPR étant refermé avant chaque manoeuvre.

b) L'essai a) est ensuite renouvelé a 0,85 foig ia_te assignée’minimale, le dis-
positit de contréle étant manoeuvré 3 fois.

les organes de| manoeu-
grmeture pendant 5 s.

¢) L'essai a) est ensuite renouvelé, mais §
vre du dispositif de contréle étant mai

Pour ces essais:

ge;
sont pas

Kimale.

fectuée par

dle surintensité

Le DPR est raccordé comme indiqué en figure B.2 .

timpé j i freui n courant
égal a la plus faible des deux valeurs suivantes:

- 61;
nl
— 80 % du courant maximal de réglage du déclencheur de court-circuit.

NOTE - Pour ce réglage du courant, le DPR D (voir figure B.2) peut étre remplacé par des connexions
d'impédance négligeable.


https://iecnorm.com/api/?name=71b55207e0bef2f5aff1b27e77cb291b

